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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 1323/2014
z dnia 12 grudnia 2014 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 36/2012 w sprawie $rodkéw ograniczajagcych w zwigzku
Z sytuacjg w Syrii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 215,

uwzgledniajgc decyzje Rady 2013/255/WPZiB z dnia 31 maja 2013 r. dotyczaca Srodkéw ograniczajacych wobec
Syrii (1),

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa oraz
Komisji Europejskie;j,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 36/2012 (} nadaje skuteczno$¢ wigkszosci Srodkéw przewidzianych w decyzji
Rady 2013/255/WPZiB.

(2) W dniu 12 grudnia 2014 r. Rada przyjela decyzje 2014/901/WPZiB (*) zmieniajaca decyzje 2013/255/WPZiB
w celu uniemozliwienia sprzedazy, dostaw, przekazywania i eksportu paliw do silnikéw odrzutowych oraz
dodatkéw paliwowych — niezaleznie od tego, czy pochodza one z Unii, czy tez nie — na rzecz jakiejkolwiek
osoby, podmiotu lub organu w Syrii lub do uzytku w Syrii.

(3)  Co wigcej, nalezy zakaza¢ udzielania finansowania lub pomocy finansowej, w tym finansowych instrumentéw
pochodnych, jak réwniez ubezpieczen i reasekuracji lub ustug posrednictwa, na rzecz jakichkolwiek osdb,
podmiotéw lub organéw w Syrii lub do uzytku w Syrii w odniesieniu do sprzedazy, dostaw, przekazywania lub
eksportu paliw do silnikéw odrzutowych i dodatkéw paliwowych w Syrii lub do uzytku w Syrii.

(4)  Nalezy ustanowi¢ zakaz $wiadomego i celowego udzialu w dzialaniach, ktérych celem lub skutkiem jest obejscie
przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

(5)  Nalezy zmieni¢ klauzule o braku roszczen przewidziang w rozporzadzeniu (UE) nr 36/2012 i dostosowac jg do
sformowan zastosowanych w wytycznych w sprawie stosowania i oceniania Srodkéw ograniczajacych (sankdji)
w ramach wspodlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa UE.

(6)  Srodki te wchodza w zakres Traktatu, zatem do ich wdrozenia niezbedne s3 dzialania na szczeblu unijnym,
majace w szczegblnosci zagwarantowal jednolite stosowanie tych $rodkéw przez podmioty gospodarcze we
wszystkich panstwach cztonkowskich.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 36/2012,

() Dz.U.L14721.6.2013,s. 14.

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 36/2012 z dnia 18 stycznia 2012 r. w sprawie srodkdw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Syrii oraz
uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 442/2011 (Dz.U.L 162 19.1.2012, 5. 1).

(*) Decyzja Rady 2014/901/WPZiB z dnia 12 grudnia 2014 r. zmieniajaca decyzje 2013/255/WPZiB dotyczaca Srodkéw ograniczajacych
skierowanych przeciwko Syrii (zob. s. 28 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 36/2012 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 7a
1. Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostawy, przekazywania lub eksportu, bezposrednio lub posrednio, paliwa do silnikéw odrzutowych
oraz dodatkéw paliwowych okreslonych w zalgczniku Va, na rzecz jakichkolwiek oséb, podmiotéw lub organéw
w Syrii lub do uzytku w Syrii;

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej, w tym finansowych instrumentéw pochodnych, ubezpieczen
i reasekuracji zwiazanych ze sprzedaza, dostawa, przekazywaniem lub eksportem paliwa do silnikéw odrzutowych
oraz dodatkéw paliwowych, okreslonych w zalaczniku Va, na rzecz jakichkolwiek oséb, podmiotéw lub organéw
w Syrii lub do uzytku w Syrii;

¢) $wiadczenia ustug posrednictwa zwigzanych ze sprzedaza, dostawa, przekazywaniem lub eksportem paliwa do
silnikéw odrzutowych oraz dodatkéw paliwowych, okreslonych w zalaczniku Va, na rzecz jakichkolwiek osob,
podmiotéw lub organéw w Syrii lub do uzytku w Syrii.

2. Zalgcznik Va obejmuje paliwo do silnikéw odrzutowych i dodatki paliwowe.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 wlasciwe organy panstw czlonkowskich wskazane na stronach internetowych
wymienionych w zalaczniku Il mogg zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazywanie lub eksport paliwa do silnikéw
odrzutowych lub dodatkéw paliwowych, oraz na udzielanie finansowania lub pomocy finansowej, w tym finanso-
wych instrumentéw pochodnych a takze ubezpieczenia i reasekuracji oraz ustug posrednictwa zwigzanych ze sprze-
daza, dostaws, przekazywaniem lub eksportem paliwa do silnikéw odrzutowych lub dodatkéw paliwowych, okreslo-
nych w zalgczniku Vb, na rzecz jakichkolwiek oséb, podmiotéw lub organéw w Syrii lub do uzytku w Syrii, jezeli
uznajg to za stosowne, po ustaleniu, ze dane paliwo do silnikéw odrzutowych lub dodatki paliwowe sa wymagane
przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych lub organéw dzialajacych w jej imieniu, do celéw humanitarnych, takich
jak dostarczenie lub ulatwienie dostarczenia pomocy, w tym dostaw lekéw, Zywnosci lub transportu pracownikéw
humanitarnych i $wiadczenie podobnej pomocy, lub do celéw ewakuacji z Syrii lub w obrebie terytorium Syrii.

4. Dane panstwo czlonkowskie, w terminie czterech tygodni, informuje pozostale panstwa cztonkowskie i Komisje
o jakichkolwiek zezwoleniach udzielonych na podstawie niniejszego artykutu.

5. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do:

a) paliw do silnikéw odrzutowych oraz dodatkéw paliwowych wymienionych w zalaczniku Vb, ktére sg wykorzysty-
wane wylgcznie przez inne niz Syryjskie cywilne statki powietrzne lagdujace w Syrii, pod warunkiem, Ze sa one
przeznaczone i wykorzystywane wylacznie celem kontynuacji lotu statku powietrznego, do ktérego zostaly zatan-
kowane;

b) paliw do silnikéw odrzutowych oraz dodatkéw paliwowych wymienionych w zalgczniku Vb, wskazanych syryj-
skich przewoznikéw lotniczych, wyszczegdlnionych w wykazach zawartych w zalacznikach 11 i Ila, przeprowadza-
jacych dzialania ewakuacyjne z Syrii zgodnie z art. 16 lit. h);

¢) paliw do silnikéw odrzutowych oraz dodatkéw paliwowych wymienionych w zalaczniku Vb, ktére sa wykorzysty-
wane wylacznie przez niewskazanych syryjskich przewoznikéw lotniczych przeprowadzajacych dziatania ewakua-
cyjne z Syrii lub w obrebie terytorium Syrii.”;

2) artykut 27 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 27

1. Nie sa zaspokajane Zadne roszczenia w zwigzku z jakgkolwiek umowa lub transakcjg, ktérych wykonanie
zostalo zaktdcone, bezposrednio lub posrednio, w calosci lub czeéci, przez $rodki natozone na mocy niniejszego
rozporzadzenia, w tym roszczenia odszkodowawcze lub wszelkie inne roszczenia tego rodzaju, takie jak roszczenia
o odszkodowanie lub roszczenia wynikajace z gwarancji, w szczegdlnoéci roszczenia o przedtuzenie terminu plat-
noéci lub o zaplate zobowigzan, gwarancji lub listéw gwarancyjnych, zwlaszcza gwarangji finansowych lub finanso-
wych listéw gwarancyjnych w jakiejkolwiek formie — o ile zostaly one wniesione przez:

a) wskazane osoby, podmioty lub organy wymienione w zalgcznikach II lub Ila;
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b) wszelkie inne osoby, podmioty lub organy z Syrii, w tym rzad syryjski;

c) wszelkie osoby, podmioty lub organy dzialajace przez za posrednictwem lub na rzecz ktdrejkolwiek z tych oséb
lub ktéregokolwiek z tych podmiotéw lub organdw, o ktérych mowa w lit. a) lub b).

2. We wszelkich postepowaniach zmierzajacych do zaspokojenia roszczenia cigzar dowodu, Ze zaspokojenie
roszczenia nie jest zakazane na mocy ust. 1, spoczywa na osobie dochodzacej zaspokojenia tego roszczenia.

3. Niniejszy artykut obowigzuje bez uszczerbku dla prawa oséb, podmiotéw i organéw, o ktérych mowa w ust. 1,
do wystapienia o sadowa kontrole legalnosci niewypelnienia zobowigzan umownych zgodnie z niniejszym rozporzg-
dzeniem.”;

3) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 27a

Zakazuje si¢ $wiadomego i celowego udzialu w dzialaniach, ktérych celem lub skutkiem jest obejscie przepiséw
art. 2a, 3, 3a, 4, 5, 6, 7a, 8,9, 11, 11a, 11b, 11c, 12, 13, 14, 24, 25, 26 i 26a.”;

4) zalacznik I do niniejszego rozporzadzenia dodaje si¢ jako zalacznik Va do rozporzadzenia (UE) nr 36/2012;

5) zalgcznik II do niniejszego rozporzadzenia dodaje si¢ jako zalacznik Vb do rozporzadzenia (UE) nr 36/2012.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2014 r.

W imieniu Rady
S. GIANNINI

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I
LZALACZNIK Va
PALIWO DO SILNIKOW ODRZUTOWYCH I DODATKI PALIWOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 7A UST. 1
Nr. Opis Kod CN
1) | Paliwa do silnikéw odrzutowych (inne niz nafta):
Paliwo typu benzyna do silnikéw odrzutowych (oleje lekkie) 271012 70
Paliwo inne niz nafta (oleje $rednie) 2710 19 29
2) | Paliwo typu nafta do silnikow odrzutowych (oleje $rednie) 2710 19 21
3) | Paliwo typu nafta do silnikéw odrzutowych zmieszane z biodieselem (*) 2710 20 90
4) | Inhibitory utleniania
Inhibitory utleniania wykorzystywane w dodatkach do olejéw smarowych:
— inhibitory utleniania zawierajace oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale inhibitory utleniania: 3811 29 00
Inhibitory utleniania wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do tych samych celow, 3811 90 00
co oleje mineralne:
5) | Dodatki antyelektrostatyczne
Dodatki antyelektrostatyczne do olejow smarowych:
— zawierajgce oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Dodatki antyelektrostatyczne wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do tych samych | 3811 90 00
celéw, co oleje mineralne:
6) | Inhibitory korozji
Inhibitory korozji dla olejow smarowych:
— zawierajgce oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Inhibitory korozji wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do tych samych celéw, co | 3811 90 00
oleje mineralne:
7) | Srodki zapobiegajace oblodzeniu uktadu paliwowego (dodatki przeciwoblodzeniowe)
Srodki zapobiegajace oblodzeniu uktadu paliwowego dla olejéw smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Srodki zapobiegajace oblodzeniu uktadu paliwowego wykorzystywane do innych cieczy 3811 90 00
stosowanych do tych samych celéw, co oleje mineralne:
8) | Deaktywatory metali
Deaktywatory metali dla olejéw smarowych:
— zawierajgce oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Deaktywatory metali wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do tych samych celéw, 3811 90 00

co oleje mineralne:

(") Pod warunkiem, ze nadal zawiera 70 % lub wigcej masy olejéow ropy naftowej lub olejow z mineraléw bitumicznych.”
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Nr. Opis Kod CN

9) | Dodatki biobojcze
Dodatki biobdjcze dla olejow smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Dodatki biobdjcze wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do tych samych celow, co | 3811 90 00
oleje mineralne:

10) | Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczng
Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczna dla olejéw smarowych:
— zawierajgce oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczng wykorzystywane do innych cieczy stosowanych 3811 90 00

do tych samych celéw, co oleje mineralne:
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ZALACZNIK 11
,ZALACZNIK Vb
PALIWO DO SILNIKOW ODRZUTOWYCH I DODATKI PALIWOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 7A UST. 3
Nr. Opis Kod CN
1) | Paliwa do silnikéw odrzutowych (inne niz nafta):
Paliwo typu benzyna do silnikéw odrzutowych (oleje lekkie) 2710 12 70
Paliwo inne niz nafta (oleje $rednie) 2710 19 29
2) | Paliwo typu nafta do silnikéw odrzutowych (oleje Srednie) 271019 21
3) | Paliwo typu nafta do silnikéw odrzutowych zmieszane z biodieselem (*) 2710 20 90
4) | Inhibitory utleniania
Inhibitory utleniania wykorzystywane w dodatkach do olejéow smarowych:
— inhibitory utleniania zawierajace oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale inhibitory utleniania: 3811 29 00
Inhibitory utleniania wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do tych samych celow, 3811 90 00
co oleje mineralne:
5) | Dodatki antyelektrostatyczne
Dodatki antyelektrostatyczne do olejéw smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Dodatki antyelektrostatyczne wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do tych samych | 3811 90 00
celoéw, co oleje mineralne:
6) | Deaktywatory metali
Deaktywatory metali dla olejéw smarowych:
— zawierajgce oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Deaktywatory metali wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do tych samych celéw, 3811 90 00
co oleje mineralne:
7) | Dodatki biobdjcze
Dodatki biobdjcze dla olejéw smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Dodatki biobdjcze wykorzystywane do innych cieczy stosowanych do tych samych celéw, co | 3811 90 00
oleje mineralne:
8) | Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczna
Dodatki poprawiajace stabilnos¢ termiczng dla olejéw smarowych:
— zawierajace oleje ropy naftowej: 3811 21 00
— pozostale: 3811 29 00
Dodatki poprawiajace stabilno$¢ termiczng wykorzystywane do innych cieczy stosowanych 3811 90 00

do tych samych celéw, co oleje mineralne:

(") Pod warunkiem, ze nadal zawiera 70 % lub wigcej masy olejéow ropy naftowej lub olejow z mineraléw bitumicznych.”



	ROZPORZĄDZENIE RADY (UE) NR 1323/2014 z dnia 12 grudnia 2014 r. zmieniające rozporządzenie (UE) nr 36/2012 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Syrii 

